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Lire complètement cette notice avant de commencer I' installation.
.Optex présente un nouveau concept, BOUNDARYGABD'", qui protège l'extérieur d'un bâtimênt en détectant l'intrus avant pénétration dans les locaux,

pouvant aussi jouer un rôle dissuasil grâce à son signal sonore émis âvant l'intrusion.

. Le BX-1ooPLUS est un détecteur photoélectrique conçu pour cela- La portée maximum entrê l'émetteur el le récepteur est de 30 mètres.

Caractéristiques
1 . Conception Compacte et Profilé
2 . Deux Sorties Distinctes (Sortie
3 . Indicateur Sonore d'Alarme

NO et NF séparées)

4 . Al ignement Optique par Contrôle Sonore et Visuel
5 . Autoorotection
6 . Option

7 . Etanchéité

: Faci l i té de mise en place sur un mur.

:Le BX-1OOPLUS peut émettre un signal sonore, grâce à un buzzer intégré dans le récepteur, lors
d'une alarme.

: Faci l i té d'al ignement optique par témoin sonore intégré dans le récepteur et témoin visuel (Led) .
: NF, ouvert quand le capot est retiré.
:  Capot décorati f  blanc (WC-1) .  Les capots blancs permettent une harmonisation à la couleur du
mur. Une casquette est incluse, pouvant être fixée à ce capot, protégeant de la pluie et du givre.

: Espaceur (SP-1) .  Pour éviter que le faisceau soit  interrompu par des obstacles.
: Protection Métal ique (MG-1) .  Protection du détecteur contre le vandalisme, pour usage en
extérieur.

: Protection lP54

Avant de commencer I'installation, lire attentivement cette notice pour obtenir le meilleur fonctionnement du produit en toute sécurité.

A AVERTISSEMENT 4\ ATTENTION
Cette icône signale une situation augmentant le risque de sérieux
dommages, voire de mort, si l 'avertissement est ignoré.

Cette icône signale une situation augmentant le r isque de sérieux
dommages corporels ou matériels, si  I 'avert issement est ignoré.

Cette icône indique les actions à éviier. Les détails de ces actions sont décrites à côté de l'icône. (L'icÔne sur la gauche
indique que le produit ne doit pas être démonté.)

A..NVERT|SSEMENT Z!T. AVERTISSEMENT
Optex n'assume aucune responsabil i té pour quelques
dommages ou accidents relatifs à toute application.

Ne jamais tenter de démonter ou de modifier les produits 
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prendre toutes les mesures de sécurité pour le Æ'\
raccordement à des appareils alimentés en 22OYac. (ëtl

Eviter les projections d'eau massives. Les projections 
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Embase Passage de

Câbles

Sélecteur Niveau
Sonore (Uniquement
Récepteur Voir $ 8.9)

Vis Autotaraudeuses
4x20 4 pièces

Bomiers  (Voi r  S 6)

Contact Autoprotection

Part ie Optique

Sélecteur Etat
(Récepteur Uniquement Voir $ 8.9)

Sélecteur Mode
(Récepteur Uniquement Voir $ 8.9)

Témoin Al imentation (Emetteur)
Témoin Led Alarme / Témoin Led
Alignement ( Récepteur)

Dégager pour le
Capot décorati f
B lanc  (Vo i r  S  5)

Dégager pour
le Câblage

Vis de Fermeture
du Capot
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Instal ler le produit uniquement sur
un support sol ide.

d'endroits soumis à des chutes de
feui l les ou à une expansion de la
végétation, pouvant couper le faisceau.

t t

E. "
Eviter la pénétrat ion du solei l  des
éléments optiques.

+
X

Ëvi ter  les câblaoes aér iens

Protection Linéaire

Emetteur A Récepteur A Emetteur B Récepteur B

Installer les Récepteurs et les
Emetteurs comrne indiqué lorsque 2
jeux de BX-100PLUS sont montés
pour ne pas recevoir l 'émission l 'un
de l 'autre.

PrOteCtiOn Périmétrique. Instal ler les Récepteurs et les
- 

Emetteurs comme indiqué.
Respecter un intervalle de 30 cm
entre les Récepteurs pour qu' i ls ne

Emetteur Emetteur recoivent pas les faisceaux

Montage en Colonne Instal ler les Récepteurs et les I
Emetteurs comme indiqué. I
Respecter  un interval le de 70 cm
entre le détecteur du hàut  et  celu i
du bas.

Comme indiqué c i -contre,
conserver un esDace suffisant
entre le produi t  et  le mur pour

accéder aux borniers.

BX-1 OOPLUS

I
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3. CONSEILS D'INSTALLATION

Dans le cas de f igure où i l  n'est pas possible d' instal ler l 'émetteur

et le Récepteur à la même hauteur, instal ler le Bécepteur dans le

champ indiqué ci-contre.

Distance et hauteur d' instal lat ion.
Distance.
La distance maximum entre le Récepteur et
L'Emetteur est de 30 m.
La hauteur d' instal lat ion doit être comprise
ent re  0 .7  e t  1 .0  m.  du so l  e t  0 .2  à  0 .5  m.
lnstal ler à la même hauteur.

\ m /

\cm/

lnstal ler les éléments à la même hauteur.

d
L

Horizontalement 184"

)

Portée 1 0 1 5 20 25 30

Champ Convenable 30 40 50 50 5U 50

Montage en Face à Face



4;|NSïALLATION

Insérer le câble dans le passage
de câble sur l 'embase et raccorder
au bornier (Voir S 6) .

Joint Mousse

Après le câblage, s'assurer que
le  passage de câble  so i t  b ien
p ro tégé  pa r  l e  j o i r f t  mousse
contre la pluie, la poussière et
la pénétrat ion.Dévisser la vis de fermeture

capot et retirer le capot.

Fixer l 'embase sur le mur à l 'a ide des v is.  Si  des accessoires opt ionnels
sont  ut i l isés (capot b lanc,  espaceur)  ,  consul ter  le 5 5 avant  l ' insta l lat ion.

Après avoir véri f ié I 'al ignement optique et tester le fonctionnement (Voir S 8)
replacer le capot et le fixer avec la vis de fermeture.

5. rNslALLArtrON DU CAFOT DEOORATIF BLANC(titC-ri& DE L'ESPAGEUFÉE!/
Le Capot décoratif blanc WC-1 est une option.

wc-1

'  Placer le WC-1 sur l 'émetteur et le réceoteur de la 8X100. Insérer les 4 vis
dans les  ouver tures la téra les e t  ser rer  les  sans excès.  Les 4 v is  sont
fournies avec le WC-1.

' La casquette fournie dans le kit réduit lc risque de fausses alarmes (ou de
non-déclenchement) dues à la pluje, le givre, ou la neige.

. Fixer la casquette au WC-1 avec la vis, comme indiqué.

. Enfin, fixer le WC-1 avec la casquette sur I'embase.

L'Espaceur SP-1 est une option.
Le SP-1 permet d'éloigner les éléments du mur afin d'éviter que les faisceaux soient
interrompus par des obstacles. (2 espaceurs peuvent etre utilisés par élément) .

HAUT

1 Espaceur SP-t (SOmm)
Après f ixat ion du SP-1 sur le mur,
instal ler le BX-100PLUS comme
indiqué ci-contre (Voir S +)

2 Espaceurs  SP-1 ( toomm)
Après f ixat ion du SP-1 sur le mur, empiler un
autre SP-1. Instal ler ensuite le BX-' lOOPLUS
comme indiqué ci-contre (Voir S 4)

6, BORNIER

Récepteur

Alimentation 1@)
10.5-2BVc.  L  é

Entrée Contrôle Sonore
(Voi r  $  9)

Autoprotection NF

Sort ie Alarme NF

Emetteur

Alimentation ; @
10.5-28Vc.  L  O

Autoprotection NFSortie Alarme No

Longueur de Câble

Les Câbles d'al imentation ne doivent pas excéder les longueurs suivantes.

Si plus de deux éléments sont raccordés sur le même câble, la longueur maximale est

obtenue en divisant, par le nombre d'éléments, la longueur indiquée ci-contre.

- 
-- - --=-- Aimentation

S e c t i o n C a b l e  
- -  

- 1 2Vcc 24Ycc

0.33mm' 150m 500m

0.52mm' 250m 900m

0.83mm' 400m 1400m

1 . 3 1 m m ' 600m 2000m



/ . .  (IIBLAGE
Consulter le schéma

2 Eléments en Ligne
Les alimentations des éléments doivent être raccordées en parallèle.
Les sorties Alarmes doivent être raccordées en série quand le système est en NF.
Les sorties Alarmes doivent être raccordées en parallèle quand le système est en NO

Raccordement d'éléments périphériques

ê

l l . . +
l - l
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Emetteur Récepteur

Aâ Sortie /1\/1
\:./\-/ Alarme \17\7

Ê Ê
l l - - l  I

t - t l - l
u-kJ
Récepteur Emetteur

Centrale d'Alarme

rÀ
\l-./

Entrée Alarme

/;\/1 Sortte
\17\f Atarme

8. ALIGNETUËNT OPTIQUE
Les faisceaux doivent être parfaitement âlignés ; pour obtenir des pedormances fiables, respecter la méthode suivante. L'alignement doit êlre effectué avec les
capots de l'Emettêu. et du RéceDteur retirés.

Sélecteur de Mode (CH2)

Posi t ionner CH2 OFF pour

sélect ionner le Mode

Al ignement.  Ce choix permet

de vér i f ier  I 'Etat  de

l 'Al ignement par le témoin

Sonore  e t  V isue l (Led)  .
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l S T A T U S = 1 E T A T

2 M O D E = 2 M O D E

L'élément optique doit être ajusté sans
toucher la surface translucide
comme indioué ci-contre.
Eviter de couper les faisceaux avec la main.

Ajuster l 'al ignement à l 'aide du Témoin Sonore et du Témoin Visuel(Led).
@ Ajuster I 'al ignement du faisceau du Récepteur jusqu'à I 'obtention d'un Bon Niveau du Témoin

Sonore et du Témoin Visuel(Led) selon le tableau ci-dessous.
Pendant la phase d'Al ignement, le sélecteur de Niveau Sonore peut être réglé en posit ion 3,
comme indioué ci-contre.

Toumer  l ' é lémen t  oo t ioue  à  l a  ma in  comme
indiqué ci-contre. Les optiques de l 'Emetteur et du
Récepteur doivent être face à face pour indiquer
le bip sonore et le clignotement de la Led.

Récepteur
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Q{4}F-Sélectionner MAX quand un signal sonore puissant est nécessaire.
(ex: Al ignement de I 'Emetteur).

@-Sélectionner MIN quand un signal sonore faible est nécessaire (ex:

Al ignement du Récepteur) .

@È--Sélectionner oFF quand aucun signal sonore n'est nécessaire.

Sonore et  du Témoin Visuel(Led) selon le tableau c i -dessous.
L 'Al ignement Opt ique est  ef fectué s i  I ' indicat ion Bon Niveau est  obtenue après vér i f icat ion de
l 'al ignement.
Si les Témoins d'Al ignement Sonore et Visuel n' indiquent pas Bon, réal igner en véri f iant 1 et 2.
Poursuivre I 'ajustement de l 'al ignement du faisceau des Récepteurs jusqu'à l 'obtention de l 'état
niveau EXCELLENT. Pour un réglage f iable, le Témoin Sonore doit émettre de longs bips.

Al ignement
Visue l (Led)

Nrveau Alignement FAIBLE BON EXCELLENT

Témoin Al ignement LED
Clignotant

Lent*  " - !b-Rapide
Continu

Témoin Al ignement Sonore
Son Intermittent

Lent  ** "F Rapide

Son Continu
_**--}l*

/ \
/  Témoin Al ignement Sonore



Si le Témoin Sonore n émet pas un son intermittent et si  le Témoin Visuel ne
s'al lume pas.

Vérif ier que I 'Emetteur et le
Récepteur soient au même niveau.

Ajuster à la même hauteur.

Ajuster l 'al ignement vers le haut et le bas.
Remarque: ceci est eff icace uniquement si l 'Emetteur et le Récepteur
sont côte à côte.
Vérifier que la hauteur d'installation soit identique sur un mur verlical.

Côte à cote Face à face

J L
Posit ionner le sélecteur CH2 ON pour sélectionner le Mode Alarme après avoir effectué un Al ignement
Optique satisfaisant (Témoins Sonore et Visuel continuel lement act ivés) .
Cette sélection commute le Témoin Sonore Al ignement en Témoin Sonore Alarme.
Si le Sélecteur de Mode n'est pas en posit ion Mode Alarme,le buzzer est audible en permanence.

Le Témoin Sonore Alarme est une fonclion dissuasive destinée à éloigner un intrus. Lorsque l'inlrus coupe un faisceau, le buzzer(70d8) est activé.
Une borne spécifique du BX-1ooPLUS permet d'asservir le fonctionnement Alarme du buzzer à la l\4ES/MHS de la Centrale d'Alarme.

Sélecteur Etat (CH1)

OLa fonction Alarme Buzzer peut être contrôlée par une
sortie M/A de la Centrale. Par exemple, pour une
Centrale fournissant un contact NF ou une tension de 0V
en Marche, placer CH1 sur ON, Voir tableau ci-dessous.
Configurer auparavant le Témoin Sonore Alarme actif
lors de la coupure des faisceaux (CH-z Ott) .

-------Q!on cHt
Etat Centrale----=-

ON OFF

En Service NF/0-1 Vcc No/5-1BVcc
Hors Service NO/5-18Vcc NF/0-1Vcc

Type Contact Sec
Lorsque la Centrale ne dispose pas de sortie tension
programmable, la commande est réalisée par:
OPrésence d'un contact OAbsence de contact sec sur la

sec sur la Centrale. Centrale.
Contact

--''. Exteme...--.-

Entrée
Contrôle
Sonore

1-\ (Centrale d'Alarme)

Sélecteur Niveau Sonore

Posit ionner le Sélecteur Niveau Sonore
sur MAX ou MIN si le Témoin Sonore
Alarme est ut i l isé. Dans les deux cas, le
volume est toujours MAX en cas
d'alarme.
Sélecticnner OFF si la fonction n'esl pas
souhaitée.

- o
> r
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Type Tension
Lorsque la centrale dispose d'une
sortie tension prograrnmable, la
commande est réalisée en
raccordant le BX-1OOPLUS à la
Centrale comme indiqué.

Sortie
Programmable

(Cent ra le  d 'A la rme)

Entrée
Contrôle
Sonore

- (Câblage pour fonction Témoin Sonore Alarme uniquement pendant Ia MES de la Centrale d'Alarme. >

Si l 'entrée Contrôle Sonore n'est pas ut i l isée, posit ionner le Sélecteur Etat (CH1) ainsi:
Positionner CH1 OFF si le Témoin Sonore Alarme est nécessaire. Positionner CH1 ON si le Témoin Sonore Alarme n'est pas nécessaire.



10. GONFIRMATIOND-ACTION
Effectuer des tests après I ' instal lat ion.

Témoin Visuel Alarme (Led)

Posit ionner le Sélecteur de Mode (CH2) sur
ON pour sélectionner le Mode Alarme afin
d'effectuer un test de passage. (voir S 9) .
Vérif ier que la Led Alarme du Récepteur est
éteinte.

Si la Led Alarme est al lumée bien que les
faisceaux ne soient pas coupés, réajuster
l 'al ignement optique (Voir S B) .

À l

Procéder chaque année à un nettoyage des capots et à un test détection.

n
i l 4
LJ

Après avoir replacer le capot de l'Emetteur et du Récepteur,
effectuer un test de passage au moins en suivant les trois
points suivants:

(D Face à l'Emetteur.
@ Face au Récepteur.
(3) A mi-distance entre Emetteur et Récepteur.

L'installation est terminée après avoir entendu le
fonctionnement du buzzer lorsque les laisceaux sont

, coupés.

Si le Témoin Sonore Alarme n'est pas audible lorsque les
les faisceaux sont coupés, réajuster l 'al ignement optique
(vo i r  $  B)  ou consul ter  "GUlDE DE DEPANNAGE" (Voi r  S
1 1 ) ,

Apré le test de passage, positionner le Sélecteur de Niveau
Sonore sur OFF si la fonction sonore n'est pas ut i l isée.

Si des difficultés apparaissent,suivre le guide de dépannage.

Contacter le Support Technique pour de plus amples détails.

Vérif ier que la tension
d'al imentation soit  bien
comprise entre 10.5 et 28
Vcc.

Véri f ier  que les câbles
d'a l imentat ion soient  b ien
raccordés et que la
polarité n'est pas inversée.

NON

Le câbles d 'a l imentat ion est  peut-être

coupé.

Le câble d'alimentation est en court-
circuit  ou à la masse. Réparer si
nécessaire.

L'alimentation est peut-être
défectueuse; réparer si nécessaire ou
contacter le fabricant de l'alimentatton.

Les câbles d'alimentation sont peut-
être t rop longs pour la sect ion ut i l isée.
Cela provoque une chute de lension.
Ut i l iser  un câble de plus for te sect ion
ou ut i l iser  des al imentat ions auxi l ia i res
à proximité des éléments.  En cas de
doute sur la sect ion des câbles,
contacter le Service Technique.

Retirer les câbles
d'a l imentat ion des bornes de
la sort ie de l 'a l imentat ion.  La

tension est-e l le correcte?

Vo i r  $  11  numéro  1 .

I
NON

Vérifier que les câbles
d'alrmentation soient
bien raccordés et que
la polarité n'est pas
inversée.

our

V

Positionner le Sélecteur de Mode
(CH2)sur ON, ou soi t  Mode Alarme.

Ret i rer  le câble du c i rcui t
a larme du récepteur,  puis
vér i f ier  le fonct ionnement du
relais de softie alarme avec
un vol tmétre.

Vérifier à nouveau
qu'aucun obstacle
ne vient
interrompre les
faisceaux

Contacter le Service
Technique

Contacter le
Service Technique

Le Sélecteur Oe Mode (CH2)

surOFF signi f ie Mode
Al ignement.  Le buzzer ou le

Témoin Sonore Al ignement
est- i l  audib le? Le Témoin

Visuel  Al ignement du
récepteur est- i l  a l lumé?

NON

Vo i r  S  11  numéro  1 .

X

Vérifier le circuit alarme
(court-circuit, coupé ou
à ia masse).
Vérif ier éventuellement
le fonctionnement de la
Centrale d'Alarme.

Le Sélecteurde Mode (CH2)

estilsurON, ou Mode Alarme?

Réal igner les fa isceaux à

l 'a ide des Témoins Sonore et

Visuel .  Le buzzer du
Témoin Sonore Al ignement

est- i l  audib le?
Le témoin Visuel  Al ignement

du récepteur est- i l  a l lumé?
Retirer les obstacles,
ou déplacer les
laisceaux.

Le Témoin Al imentat ion du
récepteur est-i l allumé?

NON

i NoN

oul



Le Témoin Visuel Alarme
(Led) est al lumé, mais la
centrale d'alarme ne
reconnait pas le signal
d'alarme.

Retirer les câbles du
circuit  alarme sur le
récepteur. Vérif ier le
fonctionnement du relais
alarme.

Si l 'al imentation de l 'Emetteur
est coupée, le relais passe en
alarme.

La boucle d'alarme
de la centrale est-
e l le b ien réglée
pour un "temps

d'intégration" de 1
seconde?

Quand le capot du
Récepteur est retiré et les
faisceaux sont coupés, le
Témoin V isue lA larme ne
s'al lume oas.

Si l 'al imentation de
l 'Emetteur est coupée, le
relais passe en alarme.

Les faisceaux ne sont peut-
être pas complètement
coupés par l'obstacle Ajuster la hauteur de pose pour que les

faisceaux soient complètement coupés.

Bien que le Témoin Visuel
Alarme soi t  a l lumé, le
Témoin Sonore Alarme n 'est
pas audible.

Le Sélecteur Niveau
Sonore du buzzer est- i l  sur
MAX ou MIN?

Contacter  le Service Technique

Contacter le Service
Technique

Posit ionner le Sélecteur Niveau
Sonore sur MAX ou MIN (Voir
s  B ) .

Retirer le
câblage du
circuit  d'alarme
si nécessaire. Le
remplacer ou le
réparer.

Contacter  le Service Technioue

NON

N O N ,

oul

Retirer l 'al imentation de tous
les autres émetteurs et
effectuer un test de passage.
Le produit fonctionne-t- i l
correctement?

Le produit est peut-être affecté par
d'autres faisceaux. Modif ier la
disposition des faisceaux ou contacter le
Service Technique.

Y a-t-il d'autres barrières
photoélectr iques à
proximité?

Le produit est peut-être affecté par des
parasites électriques. ll faut peut-être
uti l isé du câble sous écran ou sous
conduit métallioue. Contacter le Service
Technique pour la bonne uti l isat ion des
solut ions de bl indage.

Re t i r e r  l es  câb les  du  c i r cu i t  a l a rme  su r  l e
récepteur, mettre le voltmètre en ohmmètre et
contrôler le fonctionnement du relais alarme. Le
re la i s  s ' ouv re - t - i l  l o r sque  l ' a l imen ta t i on  es t
couoée?

Des plantes, arbres, ou autres objets
peuvent couper les faisceaux lorsqu' i l  y a
du vent.

Couper les branches,  tondre l 'herbe ou élo igner les
objets divers pouvant provoquer des déclenchements
intempest i fs .  Sinon,  déplacer les fa isceaux.

Le buzzer du Témoin Sonore

Al ignement est- i l  audib le?

Réaligner les faisceaux à l 'aide des
Témoins Sonore et Visuel
Al ignement.

Modif ier le support ou la f ixat ion pour
obtenir une surface de montaoe
stable.

'l' rrrorrr

Modif ier  l 'emplacement de I ' insta l lat ion pour évi ter  la
coupure des faisceaux par les oiseaux.

Modi f ier  I 'emplacement de I ' insta l lat ion pour évi ter  la
coupure des faisceaux par un petit animal.

Le produit a peut-être détecté un petit
animal (chien, chat, etc" ')

Déplacer les faisceaux pour éviter les effets du lever
et du coucher de solei l .
Sinon intervertir les émetteurs et récepteurs.
Contacter le Service Technique.

Le réceoteur fait face aux ravons solaires
(coucher  e t  lever  du so le i l ) .

Eloigner les véhicules coupant les faisceaux, ou
déplacer les faisceaux.

Des véhicules peuvent coupés les
faisceaux.

Vérif ier d'éventuels court-circuit ,  mise à la masse,
valeur élevée de résistance uniquemenl sur le circui l
alarme, et réparer si néccesaire. Si tout semble
convenable, contacter le Service Technique"Les éléments sont- i ls

instal lés sur un support
pouvant légèrement se
déplacer?

Nettoyer les capots à I ' intérieur et à l 'extérieur en
uti l isant un chif fon sec ou légèrement imprégnée
d'eau savonneuse uniquement. Ne pas ut i l iser de
produits d'entretien dégraissant à base d'alcool ou de
solvants divers, sous peine de détériorer les capots.

Les capots sont très sales ou
poussiéreux.

lmportant
La plupart des déclenchements intempestifs sont le résultat d'un mauvais alignement. Lors de l'ajustement
des faisceaux, il est indispensable d'obtenir au moins le niveau "BONu.



,12 ' Garactéristiques Techniques

Modéle BX-1 OOPLUS

Portée
Extér ieur:30m.

lntér ieur:60m.

Portée Maximum du Faisceau 300m.

Pr incioe de Détect ion.
Interrupt ion s imul tanée des 2 fa isceaux

inf rarouges.

Caractéristioues des Faisceaux lnfrarouge Pulsé

Durée Coupure Faisceaux 50ms

Al imentat ion 10.5 -  28Vcc.

Consommation 55mA (repos) / 75mA (Max)

Durée Alarme 2-f 1 seconde

Sortie Relais
2 sortie relais NO et NF.

28 Vcc@0.2A Max chacun.

Durée Buzzer 15 secondes.

Volume du Témoin Sonore Alarme 70dB (à 1 mètre)

Autoorotection NF,ouvert quand le capot est retiré.

Humidi té 95%Max.

Al ignement  Angu la i re *92' horizontalement.

lnstal lat ion Murale (lntérieur et Extérieur)

Poids 4009r.

Protection lP54

Accessoires
4 Vis Autotaraudeuses.

2 Joints Mousse

Les caractérisiques et présentation peuvent être modifiées sans préavis.
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REMARQUE

Cet ensemble est concu pour détecter I ' intrusion et commander une centrale d'alarme.Consti tuant

seulement un des éléments d'un système d'alarme complet, le contructeur ne peut être tenu pour

resoonsable en cas de vol ou d'effract ion.
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